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02
► Разрешение: VGA (640×480), 0,3 Мпикс
► MPEG-4 A/V кодирование; формат файлов AVI; VGA с 30 кадров/сек
► Запоминающее устройство: Карта памяти MicroSD (рекомендуется Класс 6 или
     выше) с максимальной емкостью 32 ГБ
► Встроенные CMOS линзы с высоким разрешением; качественный режим ночной
     съёмки
► Угол обзора камеры: 82 градуса
► Встроенный микрофон
► Работает от 2 батареек ААА или автомобильного зарядного устройства
► Функция автоматической перезаписи, позволяющая выполнять запись по кругу
► Поддерживает запись звука 
► Работает в двух режимах записи: Запись начинается после получения сигнала
     GPS, либо вручную – по желанию пользователя
► Возможность установки часового пояса вручную
► Поддерживаемые языки: английский, китайский, и русский
► Пользователь может выбирать между дневным или ночным режимами для
     достижения оптимального качества записи

Характеристики продукта и 
спецификации
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Разрешение матрицы 

Размер сенсора

Частота кадров (макс.)

Режим сканирования

Экспозиция

Размер пикселя

Область изображения

Угол видимости

640x480 (VGA)

1/4”

VGA, CIF, QCIF, QQCIF －30 кадров/с

QVGA, QQVGA －60 кадров/с

Прогрессивный

До 510:1 (для выбранных кадров/с)

6x6 мкм

3,984х2,952 мм

82 градуса

Источник питания

Потребляемый ток

Температура эксплуатации

Относительная влажность 

эксплуатации

1. Аккумуляторы типа AAA, 2 шт. (Ni-H)

2. Автомобильный адаптер 

(Эффективная мощность: 3В/1А)

350мА 2,4Вт

Не более 65°C

5% ~ 85%

Внешний вид

GPS
Чипсет GPS

Частота

Каналы

Антенна

Система 

координат

Холодный старт

Теплый старт

Горячий старт

Обновление 

привязки

Чувствительность

Габаритные размеры

Вес

Память

SiRF Star III

L1, 1575,42МГц

Отслеживание 

12 каналов

Патч-антенна GPS

WGS-84

50 с (приблизительно)

33 с (приблизительно)

1 с (приблизительно)

менее 1 с

-158дбм

98x34x28 мм

47,5 г

MicroSD

*Примечание: Вышеуказанные 
  данные представлены для условий 
  безоблачного неба.

Сенсорный модуль CMOS

Электропитание

Окружающая среда

Характеристики устройства и спецификации
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03 Меры предосторожности

1. Точность GPS
Технология Глобальной системы позиционирования (GPS) была разработана и 
находится под управлением Министерства обороны США.  Учитывая факторы 
политики и национальной безопасности, США имеет право корректировать 
точность позиционирования данной системы без предварительного 
предупреждения.  Пользователи должны оценивать условия окружающей среды и 
определять целесообразность использования системы для обеспечения личной 
безопасности.

2. Прием сигнала
Чип-приемник сигналов спутниковых систем GPS расположен на конце основного 
корпуса устройства. При использовании в автомобиле тонированное лобовое 
стекло может ухудшить качество приема спутникового сигнала устройством; кроме 
того, источник сигнала антирадара мешает приему сигнала GPS, а также ухудшает 
эффективность работы данного устройства.

3. Колебания расположения
Незначительные отклонения при определении местоположения
Незначительные отклонения при определении местоположения связаны с 
нестабильностью спутникового сигнала при наличии вокруг высоких зданий, а 
также с тем, что карты Google являются открытым программным обеспечением и, 
следовательно, не могут фиксироваться на вашем местоположении. Это 
нормальное состояние устройства, не дающее повода для беспокойства.

4. Использование батареи
Срок службы батареи зависит от фирмы-изготовителя; при испытаниях с 
перезаряжаемой батареей 1000 мА/ч срок службы составил около 2 часов.





07

04 Краткие сведения о продукте

- Вид сверху - - Вид снизу -

Индикатор низкого
заряда аккумуляторов

Отверстие для винта 
крепления
держателя

Крышка отсека 
аккумуляторов

Разъем питания 
постоянного тока

Индикатор записи

Индикатор GPS

GPS
Прием сигнала

Микрофон
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Краткие сведения о продукте

- Вид спереди - - Вид сзади -

- Вид слева -

Линзы камеры
Питание/кнопка
включения записи
вручную

Гнездо картыКрышка отсека
для карт

MicroSD/Зуммер
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Режим установки для использования в автомобиле

05 Начало работы – Настройка

2. Подсоедините держатель к устройству.1. Используйте карты памяти MicroSD
    класса 6 и выше.

※Перед установкой отформатируйте карту памяти MicroSD с помощью
    прилагаемый программы Mio Manager.
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Начало работы – Настройка

3. Подсоедините держатель к 
    монтажной раме и прикрепите 
    его к лобовому стеклу.

4. Запустите двигатель автомобиля.
5. Подсоедините один разъем адаптера
    питания к устройству, а другой — к
    прикуривателю автомобиля.
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Начало работы – Настройка

6. Отрегулируйте угол установки для оптимального обзора.

※Пожалуйста, не пытайтесь вытащить карту памяти MicroSD во время
    работы MiVue 128
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2. Режим установки для использования на велосипеде

Начало работы – Настройка

1. Используйте карты памяти MicroSD 
    класса 6 и выше.

2. Нажмите на крышку батарейного отсека
    в направлении, в котором показывает
    слово PUSH. При этом крышка
    батарейного отсека с легкостью
    открывается.

※Перед установкой отформатируйте карту памяти MicroSD с помощью прилагаемый
    программы Mio Manager.
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Начало работы – Настройка

4. Прикрепите держатель к нижней части 
    устройства.

3. Вставьте две батарейки ААА, 
    соблюдая полярность.
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Начало работы – Настройка

6.С помощью винта затяните и прочно
   закрепите нижний держатель и
   устройство.

5.Потяните силиконовый чехол вниз, 
   от передней части к задней, чтобы
   надеть его на устройство.
   (силиконовый чехол используется по
   желанию пользователя).
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Начало работы – Настройка

7.Подсоедините крепление для
   велосипеда к устройству с
   прикрепленным нижним держателем.

8.Ослабьте винт, затем выберите удобную 
   высоту зажима и прикрепите его к 
   велосипеду, затем снова затяните винт.
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Начало работы – Настройка

9. Отрегулируйте угол установки для оптимального обзора.

※Перед установкой отформатируйте карту памяти MicroSD с помощью
    прилагаемый программы Mio Manager.
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Начало работы – Эксплуатация

1. Функция записи
   Автоматический режим записи (Запись 

начинается после окончания GPS 
позиционирования)

1) Вставьте отформатированную карту 
памяти, затем нажмите на кнопку питания/ 
кнопку включения записи вручную; 
индикатор начнет последовательно мигать, 
примерно через 1 секунду устройство 
запустится.

2) Затем начнет мигать GPS индикатор с 
0,5 секундным интервалом. Это означает, 
что состояние записи еще не 
активировалось. После успешного 
выполнения GPS позиционирования 
зуммер дважды издаст звуковой сигнал,  
загорится индикатор записи, который будет 
мигать с интервалом в 1 секунду.В этот 
момент начинается запись; GPS индикатор 
мигает с интервалом в 3 секунды. 
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Начало работы – Эксплуатация

B. Ручной режим записи (Принудительная запись до завершения GPS 
позиционирования)

1) Сначала вставьте отформатированную карту памяти, затем нажмите на кнопку 
питания/ кнопку включения записи вручную; индикатор начнет последовательно 
мигать, примерно через 1 секунду устройство запустится.

2) Затем начнет мигать GPS индикатор с 0,5 секундным интервалом. Это 
означает, что состояние записи еще не активировалось. Повторно нажмите на 
кнопку питания/кнопку включения записи вручную, зуммер дважды издаст 
звуковой сигнал, при этом индикатор записи загорится и начнет непрерывно 
мигать с интервалом в 1 секунду, в этот момент стартует запись; сначала GPS 
индикатор будет мигать с интервалом 0,5 секунды до завершения GPS 
позиционирования,  после удачного выполнения позиционирования индикатор 
будет мигать с интервалом в 3 секунды.
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Начало работы – Эксплуатация

2. Отключение электропитания
Во время работы устройства нажмите и 
удерживайте кнопку питания/кнопку записи 
вручную в течение 3 секунд, затем 
отпустите, чтобы отключить питание 
устройства.
























